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1.

1.1

1.2

OBECNA PRAVIDLA

V tomto navodu k obsluze je myci a dezinfekéni automat obecné oznacovan jako ,zafizeni". Laboratorni
sklo a nadobi, které lze znovu zpracovat, se oznacCuje jako ,nakladane pfedméty", pokud neni
definovano blize.

Omezeni odpovédnosti

Vyrobce nenese odpovédnost za poruchy nebo problémy, které vzniknou v dlsledku manipulace
a/nebo chybnych aplikaci a/nebo nespravného pouzivani zafizeni.
Operator musi dodrzovat vSechny pokyny uvedené v navodu k obsluze, zejména:

Vzdy zvazte zamyslené pouziti zafizeni
Vzdy provadéjte pozadovanou udrzbu
Zafizeni musi pouZivat pouze osoby, které byly fadné vyskoleny a pou€eny o jeho pouzivani

vVVvyvYYy

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily

Jakékoli zmény, Upravy nebo jiné upravy, které mohou byt provedeny na zafizenich pozdéji uvedenych
na trh, nezavazuiji vyrobce k zasahlm do dfive dodanych zafizeni nebo k tomu, aby povaZoval zafizeni
a souvisejici navod k pouziti za nedostate¢né a nevyhovujici.

Provozni pokyny na nasledujicich strankach ma zarucit dlouhou Zivotnost a funk&nost vadeho zafizeni.

Pokyny v tomto navodu nenahrazuji, ale spiSe dopliuji poZzadavky zaméstnavatele, aby byly dodrzeny
platné pravni prfedpisy v oblasti bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi préci.

Viz vdeobecné prodejni podminky tykajici se zaruky.

Platnost, obsah a skladovani

Je velmi dulezité uschovat tento navod k obsluze spolu se zafizenim pro jeho budouci pouZiti.
V pfipadé prodeje nebo pfevodu zafizeni musi byt navod pfedan novému majiteli nebo uzivateli, aby
se mohl seznamit s jeho obsluhou a pfislusnymi upozornénimi.

‘ Pfed instalaci a pouzivanim zafizeni si pozorné preététe navod k pouziti.

‘ Toto je preklad italského textu, ktery ma v pfipadé pochybnosti pfednost.

Aby se pfedeslo moznym urazlm osob nebo majetku v disledku nespravného prekladu navodu k
obsluze, je zakaznik povinen;

P neprovadét operace nebo manévry se strojem v pfipadé pochybnosti nebo nejistoty
ohledné provadéné operace

» pozadat poprodejni servis Miele o vysvétleni navodu k obsluze.



2. INFORMACE O VYROBKU

Pfed zahajenim prace musi byt uzivatel dokonale seznamen s funkcemi a spravnou obsluhou zafizeni.
Uzivatel musi znat pfesné funkce vSech fidicich a ovladacich prvk( zafizeni.

2.1 Spravné pouziti

Toto zafizeni se pouziva k opakovanému zpracovani laboratorniho skla a laboratorniho nacini pomoci
vody. Proces zahrnuje Cisténi, oplachovani a v pfipadé potfeby dezinfekci a suseni.

Tato zafizeni jsou uréena pro pouziti v laboratofich i pro laboratorni aplikace v prdmyslovém sektoru.
Vzhledem k $iroké $kale laboratornino skla a laboratornich nastrojd na trhu mize byt v nékterych
pfipadech nutné zjistit, zda je pfedmét vhodny pro opétovné zpracovani v mycim a dezinfek&énim
automatu.

To zavisi na jeho pouziti a typu pfitomného znedidténi, jakoz i na parametrech dezinfekce. Ridte se
informacemi poskytnutymi vyrobcem laboratorniho skla a laboratornich nastrojd.

Mezi laboratorni sklo a laboratorni nastroje vhodné k opakovanému zpracovani patfi:
P Nadoby, jako jsou zkumavky, kadinky, bariky, vélce atd.
Mérné nadoby, jako jsou odmérné valce, pipety, odmérné barky atd.
Nadobi, jako jsou Petriho misky, hodinova skla apod.
Desti¢ky, jako jsou sklicka, sekvenéni desticky atd.
Drobné prfedméty, jako jsou pokli¢ky, Spachtle, magnetické michaci ty€inky, zatky atd.

A\ A A A 4

Dalsi pfedméty, jako jsou nalevky, kusy trubek/hadic atd.



2.2

2.2.1

Informaéni poznamka: Norma ISO 17664: 2004 definuje odpovédnost vyrobce opakované
pouzitelného laboratorniho skla za poskytnuti v8ech pokynl pro jeho spravné zpracovani a Udrzbu
po pouziti. Jedna se o informace pro spravnou pfipravu, osetfeni, suseni a skladovani.

Oblast pouziti

>

VVVyYVYYVYY

Laboratore ve Skolach, na vysokych Skolach a univerzitach
Vyzkum, zajisténi kvality, vyvoj, technologie a vyroba

Rlzné oblasti anorganické, organické, analytické a fyzikalni chemie
Biologie, mikrobiologie a biotechnologie

Nemocni¢ni laboratofe

Primyslova odvétvi

Pramysl

Podminky opétovného zpracovani musi byt vhodné pro danou zatéz a typ znecisténi. Procesni
chemikdlie musi byt vhodné pro dany typ znedisténi.

Pouziti vhodného nosi¢e nakladu (ko$, modul, viozka atd.) je dilezité pro zajisténi odpovidajiciho
zpracovani nakladu.

Zafizeni Ize kvalifikovat pro validaci procesu.

Zafizeni splfiuje poZzadavky smérnice EU 2006/42/ES o strojnich zafizenich.

VAROVANI
Jakékoliv jiné pouziti, nez pro které je zafizeni uréeno, je zakazano.
Nevhodné pouziti mlze vést ke zranéni osob a poskozeni majetku.

Spole¢nost Miele nenese odpovédnost za Skody zplsobené nespravnym nebo
neodbornym pouzivanim nebo obsluhou zafizeni.

Bezpecénostni pokyny a upozornéni

Toto zafizeni splfiuje v3echny zakonné bezpedénostni pozadavky. Nevhodné pouziti mize vést ke
zranéni osob a poskozeni majetku.

Pred pouzitim tohoto zafizeni si dobfe preCtéte navod k obsluze. Predejdete tak zranéni osob i
poskozeni zafizeni.

Uchovaveite tento navod na bezpeéném misté, kde je uzivateldm neustale k dispozici.

Vhodné pouziti

>

>

>

Pouziti zafizeni je povoleno pouze pro aplikace uvedené v navodu k obsluze. Upravy nebo
prestavby zafizeni nebo jeho pouZiti k jinym nez uréenym Gcéeldm nejsou povoleny a mohly
by byt nebezpecné.

Procesy Cisténi a dezinfekce jsou ureny pouze pro laboratorni sklenéné nadobi a nagini,
které jsou vyrobcem oznaceny jako opakované zpracovatelné. Je tfeba dodrzovat
informace poskytnuté vyrobcem nakladanych predmét.

Spole¢nost Miele nenese odpovédnost za kody zplsobené nespravnym nebo
neodbornym pouzivanim nebo obsluhou zafizeni.

Toto zafizeni je uréeno pouze pro vnitfni pouziti.




2.2.2 Riziko zranéni

Vé&nujte prosim pozornost nasledujicim pokynliim, abyste pfedesli zranéni.

>

v

Instalaci, uvedeni do provozu, opravy a udrzbu zafizeni smi provadét pouze zakaznicky
servis Miele nebo servisni technik s pfisludnou kvalifikaci. Doporu€uje se uzavrit servisni
smlouvu se spole€nosti Miele, aby bylo zajisténo Uplné dodrzovani normativnich a
zakonnych ustanoveni. Nespravna oprava mlze zpUsobit zna¢né nebezpedi pro uzivatele.

Neinstalujte zafizeni v mistech, kde hrozi nebezpedi vybuchu nebo mrazu.

Aby se snizilo riziko posSkozeni vodou, mél by byt prostor kolem zafizeni omezen na nabytek
a vybaveni uréené pro pouZiti v komerénim prostredi.

Ne&které kovové Casti pfedstavuji riziko poranéni nebo pofezani. Pfi pfepravé a sefizovani
zafizeni pouzivejte ochranné rukavice odolné proti pofezani.

Elektrickou bezpecénost zafizeni Ize zarudit pouze tehdy, je-li spravné uzemnéno. Je
nezbytné, aby byl tento standardni bezpefnostni pozadavek dodrzovan a pravidelné
testovan. V pfipadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkontrolovat kvalifikovanym
elektrikafem. Spole¢nost Miele nenese odpovédnost za nasledky nedostate¢ného uzemnéni
(napf. uraz elektrickym proudem).

Pogkozené nebo netésné zafizeni mlize ohrozit vasi bezpeénost. Po$kozené nebo netésnici
zafizeni vzdy okamzité vypnéte a obratte se na zakaznicky servis Miele.

Pracovnici obsluhujici zafizeni musi byt pouceni o tom, jak zafizeni pouzivat, a musi byt
pravidelné Skoleni. Neproskoleny personal nesmi mit pfistup k zafizeni ani k jeho ovladacim
prvkdm.

Pouzivejte pouze procesni chemikalie, které byly schvaleny jejich vyrobcem pro pfislusné
pouziti. Za pfipadné negativni vlivy na material nalozenych pfedmétd a zafizeni ruéi vyrobce
procesnich chemikalii.

P¥i pouzivani procesnich chemikdlii budte opatrni. Nékteré chemické latky mohou byt
Ziravé, drazdivé a toxické.

Je tfeba dodrzovat pfislusné bezpecnostni pfedpisy a bezpecnostni listy vydané vyrobci
proceshich chemikalii. PouZivejte rukavice a ochranné bryle.

Zaftizeni je uréeno pouze pro pouziti s vodou a vhodnymi procesnimi chemikaliemi. Neni
povoleno pouziti organickych rozpoustédel nebo hoflavych kapalin. To by mohlo zpUsobit
vybuch nebo poskodit pryZzové &i plastové soucasti zafizeni a zplsobit Unik kapalin.

Voda v myci komore se nesmi pouzivat jako pitna voda.

Nezvedejte zafizeni za jeho vy&nivajici ¢asti, jako je rukojet dvefi nebo oteviena servisni
klapka, protoze by mohlo dojit k jejich poskozeni nebo utrzeni.

Nesedeijte si na oteviené dvere ani se o né neopirejte. To by mohlo zplsobit pfevraceni
zafizeni a jeho poskozeni nebo zranéni osob.

Pfi aranzovani pfedmétd s ostrymi a $piGatymi konci budte opatrni. Umistéte je do zafizeni
tak, aby nedoslo k poranéni vas nebo jinych osob.

Rozbité sklo mUze pfi nakladani nebo vykladani zplsobit vazné zranéni. Rozbité sklenéné
pfedméty se nesmi v zafizeni zpracovavat.

Uvédomte si, Ze zafizeni mlze pracovat pfi vysokych teplotach. Deaktivace zamku za
ucelem otevieni dvefi mlze zplsobit riziko popaleni nebo opareni nebo kontakt s
korozivnimi latkami. V pfipadé pouziti dezinfekéniho prostfedku hrozi také riziko vdechnuti
toxickych vypar(.

Pokud se personal nahodné dostane do kontaktu s toxickymi vypary nebo procesnimi
chemikaliemi, postupujte podle nouzovych pokynid uvedenych v bezpeénostnich listech
vyrobce.

Nosi¢e nakladu, jako jsou kose, mobilni jednotky a vlozky, se musi pfed vylozenim nechat
vychladnout. Zbyvajici voda v nddobach miize byt stale velmi horka. Pfed vyjmutim
pfedmétl vypustte tuto vodu do myci komory.

Nikdy necistéte zafizeni ani jeho blizké okoli vodni hadici nebo tlakovou my&kou.



>

Pred jakoukoli udrzbou nebo opravou musi byt zafizeni odpojeno od napgjeni.

2.2.3 Zajisténi kvality

Pii opétovném zpracovani laboratorniho skla a nadobi je tfeba dodrzovat nasledujici body, které
pomohou zachovat standardy kvality a zabrani poSkozeni gisténého nakladu.

>
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Program mohou ve vyjime&nych pfipadech prerusit pouze opravnéni pracovnici.

Je odpovédnosti operatora, aby prokazatelné zajistil normy pro opakované zpracovani v
béZzném provozu. Vysledky procesu musi byt pravidelné& kontrolovany a dokumentovany.

P¥i tepelné dezinfekci pouziveijte teploty a doby udrzovani teploty tak, abyste dosahli
pozadované profylaxe infekce v souladu s platnymi zdravotnimi a bezpe€nostnimi pfedpisy.

Zpracovavejte pouze neposkozené a vhodné predméty. P¥i myti plastovych predmét(
dbejte na jejich tepelnou odolnost. Poniklované a hlinikové pfedméty vyzaduji zviastni
postupy a obecné nejsou vhodné pro strojni opakované zpracovani. Do myci komory se
nesmi jako myci pfedméty nebo znecisténé pfedméty vnaset zelezné materialy, které
mohou rezivét nebo korodovat.

Za urgitych okolnosti mohou procesni chemikalie zafizeni poskodit. Uzivatelé se vyzyvaiji,
aby se fidili doporucenimi vydanymi vyrobci procesnich chemikalii. V pfipadé poskozeni a
jakéhokoli podezieni na nekompatibilitu materialu kontaktujte spole€nost Miele.

Cistici prostiedky obsahuiici chlér mohou poskodit elastomery zafizen.

Pokud je nutné pouzit myci prostfedky obsahuijici chlor, doporucuje se maximalni teplota 70
°C v blocich programu ,,Hlavni myti" (viz tabulka programda).

Do zafizeni se nesmi vnaset abrazivni latky, protoZe by mohly poskodit mechanické
soucasti vodniho okruhu. Veskeré zbytky abraziva na nakladu musi byt pfed opétovnym
zpracovanim zcela odstranény.

Pfi predbézném oSetfeni Cisticimi nebo dezinfek&nimi prostfedky mohou uréité typy skvrn a
interakce nékterych procesnich chemikalii vytvaret pénu. Péna mize mit nepfiznivy vliv na
vysledek dezinfekce a €isténi.

PFi opétovném zpracovani by nemélo dochazet k vytékani pény z komory. Vytékani pény
mUzZe ohrozit provoz zafizen.

Operator musi pravidelné sledovat pouzity proces a kontrolovat Uroven pénivosti.

| v pfipadg, ze je doporu¢eno pouziti procesnich chemikalii, napf. myciho prostredku,
nenese Miele zadnou odpovédnost za jejich vliv na nakladané pfedméty. Upozoriiujeme, ze
zmeény ve slozeni vyrobku, podminkach skladovani atd., které vyrobci procesnich chemikalii

0 iy

neoznami, mohou zhorsit kvalitu vysledku &isténi.

VZdy dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se skladovani a likvidace procesnich chemikalii.

V kritickych aplikacich, kde je tfeba splnit velmi pfisné pozadavky, se dirazné doporucuje
projednat s firmou Miele vSechny relevantni faktory procesu, jako jsou Cistici prostfedky,
kvalita vody atd.

Pokud vysledek ¢idténi podléha obzvlasté pfisnym pozadavkdm (napf. chemicka analyza),
musi operator pravideln& provadét kontrolu kvality, aby zajistil dosazeni pozadovanych
standardt &istoty.

Nosi¢e nakladu, jako jsou mobilni jednotky, ko3e a vliozky, které drzi naklad, se musi
pouzivat pouze v souladu s uréenim.

Luminované predméty musi byt dikladné vygistény zvendi i zevnitf.

Drobné a lehké pfedméty zajistéte krycimi sitémi nebo je umistéte do sitového zasobniku na
drobné predméty, aby nebranily ostfikovacim ramenim.

Pred nalozenim vyprazdnéte vdechny nadoby nebo nastroje.

Mnozstvi zbytkovych rozpoustédel na pfedmétech vstupujicich do myci komory by mélo
byt minimalni.

mnozstvi.



» Do komory se nesmi vkladat roztoky chlorid(, zejména kyseliny chlorovodikové, ani Zelezné
materialy podléhajici korozi nebo rzi.

P Zajistéte, aby roztoky obsahuijici chloridy nebo kyselinu chlorovodikovou nepfisly do styku s
vnéjsim plastém zafizeni z nerezové oceli, aby nedoslo k poskozeni v diisledku koroze.

»  Po jakychkoli instalatérskych pracich je tfeba vodovodni potrubi k zafizeni odvzdudnit. V
opaéném pfipadé mize dojit k poSkozeni souéasti zafizeni.

P Priinstalaci postupuijte podle pokynid uvedenych v instalaénim planu a servisnim navodu.
»  Pokud pfi pouzivani zafizeni dojde k nehodé, informuijte vyrobce a pfislugné organy.

2.2.4 Pouzivani soucasti

P Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi Miele vhodné pro zamyslené
pouziti. Modelova oznaceni jsou k dispozici u spole€nosti Miele.

P Pouzivejte pouze nosi¢e nakladu Miele, jako jsou mobilni jednotky, kode, moduly a viozky.
Pouziti mobilnich jednotek, kosl a viozek jinych vyrobct nebo Upravy prislusenstvi Miele
mohou vést k neuspokojivému &isténi a Spatnému vysledku dezinfekce. Na pfipadné vzniklé
Skody se nevztahuje zaruka.

2.2.5 Likvidace vaseho starého zafizeni

Upozornujeme, Ze zafizeni m{ize obsahovat kontaminaci krvi a jinymi télnimi tekutinami, patogeny,
fakultativnimi patogeny, geneticky modifikovanym materialem, toxickymi nebo karcinogennimi latkami,
téZkymi kovy atd. a pfed likvidaci musi byt dekontaminovan.

Z dlvodu ochrany Zivotniho prostredi a bezpe¢nosti zlikvidujte véechny zbytky procesnich chemikalii
v souladu s bezpecnostnimi pfedpisy. Pouzivejte rukavice a ochranné bryle.

Zajistéte, aby zamek dvefi nebyl funkéni, aby se déti nemohly omylem zavfit dovnitf. Poté provedte
pfislusna opatreni pro bezpecnou likvidaci zafizeni.

Staré elektrické a elektronické spotfebiCe Casto obsahuji cenné materialy. Obsahuiji vSak také Skodlivé
latky, které byly nezbytné pro jejich spravné fungovani a bezpecnost. Ty by mohly byt nebezpeéné pro
lidské zdravi a zivotni prostredi, pokud by byly likvidovany spole¢né s béznym odpadem nebo pokud
by s nimi bylo nespravné nakladano. Nevyhazujte proto vade staré zafizeni spolecné s bé&znym
odpadem.

Vyuzijte mistni sbérna/recyklacni stfediska pro elektricka a elektronicka zafizeni. V pfipadé potreby se
poradte se svym prodejcem. Vnitrostatni pravni pfedpisy mohou vyzadovat vymazani osobnich Gdajd
ulozenych v zafizeni pred jeho likvidaci. Pfed likvidaci se ujistéte, Ze vase staré zafizeni nepfedstavuje
pfi skladovani zadné riziko pro déti.




2.2.6 Varovné znacky

Aby byl obsluhujici personal informovan o svych povinnostech a upozornén na zbytkova rizika, je
zafizeni vybaveno bezpeénostnimi Stitky v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy (smérnice
92/58/EHS).

Obecné varovné znac¢ky

Pozor! Pozor!
Pozor!
Nebezpedi Grazu Dodrzujte navod k Horké povrchy!
elektrickym proudem! obsluze! P v

Posouzeni zdravotnich a bezpelnostnich rizik provedené na misté, stejné jako vyhodnoceni
zbytkovych rizik, uréuje bezpeénostni vybaveni, které musi vedouci pracovnik uzivateli poskytnout.

Spole¢nost Miele nenese odpovédnost za $Skody nebo zranéni zplsobené nedodrzenim
bezpedénostnich pokyni a upozornéni.




2.3 Technické udaje

Rozmeéry
Hmotnost

Primérna hladina akustického tlaku
Stupeii kryti (podle IEC 60529)

Zpétna klapka
(podle EN 1717)
Provoz

Pozadavky na okolni osvétleni

Pozadavky na vyménu vzduchu v misté
instalace
Elektrické pripojeni

Podminky skladovani a prepravy

Kategorie prepéti

(v souladu s IEC EN 60664)

Uroveii zneéisténi podle normy EN
61010

T¥ida zaFizeni (podle CISPR 11)

Skupina zafizeni (podle CISPR 11)

Sidlo vyrobce

Udaje o Fidicim systému

Vngj§i S x Hx V
650 mm x 700 mm x 1940 mm
Cista hmotnost: 289 kg
Max. béhem provozu: 309 kg
<70 dB(A)

IPOO

AB - Vzduchova mezera neni omezena

Teplotni rozsah +5 az +35 °C

Rozsah relativni vihkosti Max 80% (5 az 31°C);
80...50% (31...35°C)

Maximalni nadmorska vyska: 2000 m (pro vysSi
nadmorské vysky jsou k dispozici specialni
nastaveni zafizeni)

500 ... 1500 luxd

min.10 vymén vzduchu/hod.
Viz Stitek s udaji o zafizeni
-5...450C
20 % az 90 % bez kondenzace
Vétrani: Neovliviujici vyména vzduchu (vyZadovano
pouze v prfipadé, ze jsou instalovany dodané

nadoby s chemickymi pfipravky).
I

A
1

Steelco S.p.A
Via Balegante, 27
31039 Riese Pio X (TV), ltalie

Mikrokontrolér: STM32F767BGT6 (*)
CPU: Jadro: Arm® 32-bit Cortex®-M7 (216 MHz
max)
Vnitini pamét RAM: 512 KB
Vnitfni pamét FLASH: 1 MB
Externi programova pamét flash: 64 MB

Externi datova pamét flash: 256 MB

Externi SDRAM: 16 MB

VAROVANI

Jakékoli pouziti zafizeni mimo doporuc¢ené okolni podminky je zakazano.




Nevhodné okolni podminky mohou zafizeni poskodit.

Zatizeni je certifikovano podle normy EN 61326 pro elektromagnetickou
kompatibilitu. Pokud je zafizeni vystaveno elektromagnetickemu poli mimo rozsah,
pro ktery je certifikovano, mize dojit k jeho poskozeni nebo nelze zaruéit jeho
funk&nost.

V pfipadé vystaveni podminkam, které neodpovidaji tém doporuéenym, se obratte
na technickou sluzbu, ktera provede celkovou kontrolu zafizeni.

2.4 Doporuceni pro spravny provoz

>
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UZivatel musi na zafizeni b&hem provozu dohliZet.

Pred spusténim cyklu musi operator vzdy zkontrolovat, zda jsou vodni filtry v jimce a
spravné umistény.

Aby nedoslo ke kontaktu s kontaminovanym materidlem, je tfeba béhem prepracovani
pouzivat vhodné osobni ochranné prostredky.

Neprepracovavejte predméty obsahuijici latky, které se v souladu s platnou legislativou
nesmi vypoustét do kanalizace. Tyto latky se musi likvidovat oddélené.

Dodrzujte pokyny vyrobce, jakoz i narodni pozadavky a smérnice tykaijici se strojniho
pfepracovani nalozenych predmétd.

Zafizeni je uréeno pro pouziti s vodou a procesnimi chemikaliemi.

Zkontrolujte, zda je typ chemického pfipravku vhodny pro specifikace pouzitého myciho
programu.

Nepouzivejte praskové gistici prostfedky.
Nepouzivejte Gistici prostfedky pro domacnost.

Soucasti, které nejsou schvalené vyrobcem, mohou ohrozit vysledky opakovaného
zpracovani i bezpeénost uzivatele.

Uzivatel musi provadét celkovou kontrolu a pravidelné Cistit zafizeni, jak je uvedeno v
navodu k udrzbé.

Vizualné zkontrolujte Cistotu nakladu.

Uzaviraci kohout na misté musi byt snadno pfistupny, aby bylo mozné pfivod uzavrit, pokud
Se nepouziva.

Pokud se zda, Ze je nové zafizeni posSkozené, obratte se pred instalaci na svého prodejce.

Veskeré Upravy elektrickych a hydraulickych systémd, které jsou nezbytné pro instalaci
zafizeni, smi provadét pouze kvalifikované a autorizované osoby.

UZivatel nesmi provadét zadné opravy.

Pokud zafizeni vykazuje alarm, ktery nelze snadno vyfesit, je tfeba kontaktovat technickou
pomoc.

Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte se na technicky servis.

Technicky servis na tomto zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani a autorizovani servisni
partnefi.

POZOR: chemické vyrobky drazdi oci, v pfipadé kontaktu s nimi je vydatné omyjte vodou a
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vyhledejte Iékare; v pFipadé kontaktu s kuzi je omyjte velkym mnozstvim vody.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za nehody osob nebo na majetku zplisobené nedodrzenim
vySe uvedenych pravidel.

Nedodrzeni téchto pravidel ma za nasledek okamzité a Uplné zruSeni zaruky.




2.5

2.5.1

Skoleni

Pokyny k pouzivani zafizeni vam poskytne oddéleni zakaznického servisu spole¢nosti Miele nebo
autorizovany servisni technik béhem uvadéni zafizeni do provozu.

Povinnosti odpovédného organu je zaijistit, aby byli uzivatelé dostate¢né vyskoleni a poudeni.

Odpovédny organ musi §koleni zaznamenat a archivovat, véetné dikazl o tom, Ze byl obsah $koleni
pochopen.

Uzivatelské profily

Uzivatelské profily jsou oznaceny takto:

SUPERVISOR Vedouci servisni technik:

Zvlastni nastaveni zafizeni, napf. instalaci novych funkci, mdze
provadét pouze zakaznicky servis Miele.

INZENYR UDRZBY Servisni technik:
Instalaci, uvedeni do provozu, opravy a udrzbu zafizeni smi provadét
pouze zakaznicky servis Miele nebo autorizovany servisni technik.
VEDOUCIi ODDELENi  Odpovédnost za zafizeni na pracovisti:
PokrodilejSi ukoly, napf. pferuSeni nebo zrudeni programu, vyzaduji
podrobngjsi znalosti o strojnim zpracovani laboratorniho skla a nadobi.
Zmény nebo prizplsobeni zafizeni, napf. pouzitému pfisludenstvi nebo
podminkam na misté, vyZzaduiji dalsi specifické znalosti o zafizeni.

Validaéni procesy predpokladaji odborné znalosti o strojnim zpracovani
laboratorniho skla a nadobi, o pfislusnych procesech a platnych
normach a pravnich predpisech.

OPERATOR Uzivatel:
UzZivatelé musi byt pou€eni o obsluze a nakladani zafizeni a musi byt
pravidelné Skoleni, aby bylo zaru¢eno bezpeéné kazdodenni pouzivani.
Musi mit znalosti o strojnim zpracovani laboratorniho skla a nadobi.



2.6 Zbytkovarizika

OPERATOR neni za béznych provoznich podminek vystaven rizikiim, pokud pracuje bezpeéné a
pouziva vhodné ochranné prostredky.

Pro zajisténi bezpe&ného provozu operator musi:

P Peclivé dodrzovat pokyny uvedené v tomto navodu.

»  Vhodné a opatrné pouzivat bezpe&nostni zafizeni a skupinové i individuéini bezpe&nostni
pomucky, které jsou na pracovidti k dispozici.

P Osobné prijimat opatfeni nebo informovat odpovédné pracovniky o nedostatcich ve vyse
uvedenych zafizenich a prostfedcich, jakoz i o jakychkoli nebezpednych stavech, o kterych
se dozvi, a v naléhavych pfipadech v ramci své odpovédnosti a mozZnosti pfijmout okamzita
opatreni k odstranéni nebo sniZeni nedostatkl nebo nebezpedi.

Presto se ma za to, ze myCka sklenéného nadobi pfedstavuje urlita zbytkova rizika. Nize je uveden
seznam vhodnych opatfeni, ktera je tfeba pfijmout pro kazdou fazi nebo vyznamnou ¢innost prace:

FAZE

PLNENi KOSE

RIZIKO

Pohmozdéni a pofezani hornich kondetin zplsobené nahodnym
kontaktem v dlisledku padu nebo narazu o nastroje a pfedméty a nastroje,
zejména pfi manipulaci s koSem.

OPATRENI

Umoznéte praci pouze vy$kolenym pracovnikiim s potfebnym vybavenim
pro tento typ operaci (napf. koSe s ochrannymi prvky, pfepravni voziky) a
vhodnym odévem a OOP (napf. ochranné kombinézy a rukavice).

FAZE

DAVKOVANI CISTiCiICH PROSTREDKU/CHEMICKYCH PRISAD

RIZIKO

Kontakt ¢asti téla s mycimi chemikaliemi.

OPATRENI

Pridélte personadl, ktery je vySkoleny a vybaveny vhodnym odévem a
osobnimi ochrannymi prostfedky. PouZivejte bezpecnostni odév, rukavice
a ochranné bryle a dodrZujte bezpeénostni pokyny stanovené vyrobcem
chemickych vyrobkd.

PRVNi POMOC
OPATRENI

P> Okamzité odstrarite/odlozte obleceni, které bylo kontaminovano
nebo nasaklé pfipravkem.

P Pokud se latky dostanou do kontaktu s k{Zi, postizena mista
okamzité omyjte a oplachnéte vodou.

RIZIKO

Vdechovani vypar( mycich chemikalii.

OPATRENI

Pridélte personadl, ktery je vySkoleny a vybaveny vhodnym odévem a
osobnimi ochrannymi prostfedky.

Dodrzujte bezpec€nostni pozadavky stanovené vyrobcem chemikalii, a
pokud je to predpokladano, pouzivejte vhodnou ochrannou masku k
ochrané dychacich cest.

RIZIKO

Nahodny unik mycich chemikalii.

OPATRENI

Koncentrovanou chemickou latku nerozptylujte do kanalizace nebo pfimo
na povrchy;

Rozlitou kapalinu zachytte pomoci absorp&niho materialu (napf. pisku,
zeminy, pilin);

Zbytky chemikalii oplachnéte velkym mnozstvim vody.

V PRIPADE KONTAKTU S TELEM NEBO UVOLNENi CHEMICKYCH
VYROBKU SE VZDY RIDTE BEZPECNOSTNIMI OPATRENIMI
UVEDENYMI V TECHNICKEM LISTU VYROBKU.

FAZE

POSKOZENI ZARIZENi

RIZIKO

Pouzivani nevhodnych souéasti, isticich prostfedk( a mycich postupd.




Pouzivejte vhodné soucasti, které neposkodi povrch zafizeni, a kontrolujte

jeho neporusenost.

OPATRENI A o e . y .
Chemicky pfipravek pouZivejte v mnoZstvi a zpusobem pfedepsanym
vyrobcem a dodrzujte pokyny tykajici se kompatibility materialu.

FAZE NESPRAVNE PRIPOJENiI CHEMICKYCH VYROBKU
Pouziti nespravné chemické latky pro dany proces pfi vyméné nadrze na
RIZIKO .
chemikalie.
OPATRENI Pouzijte barevny kod pro uzavery chemikalii, ktery pomuze operatorovi pfi

vyméné chemikalii.

2.7 Tabulka symboli

Symboly pouzité na zafizeni

Riziko Urazu elektrickym proudem

Varovani - horky povrch

Vyrobce

Datum vyroby

Varovanil Dulezitd upozornéni, jako jsou vystrahy a bezpecnostni
opatfeni, najdete v pfiloZzené dokumentaci.

Prectéte si navod k pouziti

Zemnici svorka

Znacka CE
Uvedeno na Stitku se sériovym c&islem

s a G REERERPD

Likvidace odpadu OEEZ

0

oD

Uvadi kod kone€ného vyrobku zafizeni.

Uvadi se na Stitku se sériovym ¢islem.

»,COD" odpovida kédu vyrobku v systému (AS 400) a ha prodejni fakture.
Tento kod se mize ménit v zavislosti na konfiguraci/specifikacich
pozadovanych zakazniky.

Uvadi ¢islo modelu vyrobku.
Uvedeno na $titku se sériovym c&islem




3. POPIS ZARIZENI

Ovladaci panel
USB port

Dvere

®© ®© © @©

Komora - pfistup ke komorovym filtrim
a mycim ramenim

Hlavni vypinag (za klapkou pro udrzbu)

Panel technické oblasti - pfistup do
oblasti chemickych a vzduchovych filtri

(7] Tiskarna
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4.

4.1
4.1.1

INSTALACE
Pripojeni vody
Kvalita vody

Pro dosazeni dobrych vysledkd je zasadni kvalita vody pouzivané ve véech fazich ¢isténi.
1 Voda musi byt kompatibilni s materialem, ze kterého je zafizeni vyrobeno.
1 Voda musi byt kompatibilni s procesnimi chemikaliemi.
1 Voda musi byt kompatibilni s pozadavky procesu pro rlizné faze procesu.

Aby bylo dosazeno dobrych vysledkl zpracovani, vyzaduje zafizeni pfivod cerstvé vody s nizkym
obsahem vapniku. Tvrda voda zpUsobuje usazovani vapenatych usazenin na naplni a v zafizeni.
Voda s tvrdosti vy3Si nez 0,7 mmol/l (7 °fH - francouzska stupnice nebo 4 °dH - némecka stupnice)
musi byt zmékcena. U zafizeni s vestavénym zmék&ovacem vody (volitelna funkce) k tomu dojde
automaticky béhem programové sekvence. Zmék&ovac¢ vody musi byt nastaven na pfesnou tvrdost
dodavané vody.
Zmékcéoval vody je tfeba v pravidelnych intervalech reaktivovat. To vyzaduje pouziti specialni
reaktivaéni soli. Reaktivace se provadi automaticky béhem programové sekvence.

U zafizeni bez vestavéného zmeék&ovade vody musi byt na misté k dispozici zmék&ena voda.
Maximalni povolena tvrdost vody je 65 °fH nebo 36 °dH.

Poznamka: Tvrdost vody uréuje zakaznicky servis Miele.

Voda z komory neni vhodna k piti.

4.1.2 Pozadavky

P Zafizeni musi byt pfipojeno k pfivodu vody v pfisném souladu s mistnimi predpisy.

P Pouzita voda musi splfiovat minimainé evropské predpisy pro kvalitu pitné vody. Pokud méa
dodavana voda vysoky obsah Zeleza, hrozi nebezpeéi koroze na pfedmétech ¢isténych v
zafizeni i na zafizeni samotném. Pokud obsah chlorid( ve vodé prekro¢i 100 mg/l, riziko
koroze zatéZe v zafizeni se dale zvySuje.

Pouzivejte pouze hadice dodané se zafizenim
Nezkracujte hadice dodané se zafizenim
Minimalni pratoény tlak pro pfipojeni studené vody, teplé vody a vody DI je 100 kPa.

vVVvVyYY

Doporuéeny pratokovy tlak je = 200 kPa pro pfipojky studené a horké vody a = 200 kPa
pro pfipojku vody DI, aby se zabranilo pfili§ dlouhym dobam odbéru vody a aby byl zaru¢en
co nejlepsi vykon kondenzatoru pary (pokud je instalovan).

v

Maximalni pFipustny staticky tlak vody je 600 kPa.

»  Pokud je pritokovy tlak niz&i nez 100 kPa, je pro pfipojeni vody DI nutné pouzit posilovaci
¢erpadlo

»  Pokud je zafizeni vybaveno posilovacim &erpadlem, ale tlak na kohoutku demineralizované

vody je vy$Si nez 1 bar, odpojte posilovaci Cerpadlo, jinak by mohlo dojit k vaznému

poskozeni soucasti

»  Pokud je tlak vy3si neZ 600 kPa (8 bar), musi byt nainstalovan redukéni tlakovy ventil.

v

Pokud tlak vody neodpovida pfedepsanému rozsahu, obratte se na zakaznicky servis Miele
nebo na autorizovaného servisniho technika, ktery vam poradi.



P Na mist& musi byt k dispozici uzaviraci kohout s vngjsim zavitem 3" . Ventil musi byt
shadno pfistupny, protoze pfivod vody by mél byt uzavien vzdy, kdyZ se zafizeni pravé
nepouziva.

Zavitové spoje na hadicich pfilis neutahujte.

Informace:
P Systém proti zpétnému toku vody je jiz instalovan uvnitf zafizeni v souladu s normou IEC
61770.

P Pokud neni k dispozici pfivod horké nebo DI vody, je tfeba uzavfit pfivodni ventily s
¢ervenym nebo bilym kédem pomoci uzavéru dodaneho se zarizenim.

Nepfitomnost horké nebo demineralizované vody musi byt nastavena v nastaveni zafizeni: v
tomto pfipadé zafizeni provede automaticky napinéni studenou vodou misto nepfipojeného
typu vody. V takovém pfipadé neni tfeba montovat nepouzité vodni hadice.

Pokud neni k dispozici pfivod studené vody nebo je tvrdost vody vyssi, nez je uvedeno v
instalaénim planu, a zafizeni neni vybaveno zmék&ovacem vody, je tfeba uzavfit vstupni ventil
s modrym kédem pomoci uzavéru dodaného se zafizenim.

V nastaveni zafizeni je tfeba nastavit nepfitomnost vody, aby zafizeni mohlo
automaticky plinit alternativni vodu.

P Nedodrzeni vyse uvedenych podminek méa za nasledek neplatnost zaruky.

Pokud zafizeni neni v provozu, vZdy uzavfete uzaviraci kohouty.




4.1.3 Vestavény zmékcovac

Ugelem vestavéného zmékéovade je snizit mnozstvi vodniho kamene obsazeného v privadéné vodé
pouzivané k myti a tepelné dezinfekci. Pokud je do my¢ky nastroji pfivadéna obzvlasté tvrda voda,
dochazi k rychlé degeneraci, ktera ohroZuje jeji funkénost a Zivotnost.

Aby pryskyfice, které provadéji odvapriovaci &innost, zlstaly aktivni, je tfeba je regenerovat
zplisobem popsanym v tabulce.

U zafizeni vybavenych timto prvkem je tfeba pfi instalaci nastavit hodnotu odpovidajici tvrdosti vody,
a to nasledujicim zplsobem:

TVRDOST VODY (*fH) TVRDODST VODY (°dH) NASTAVEN{ PARAMETRU
7-15 4-8 6
16 - 30 9-17 4
31-50 18- 28 2
51-65 29 - 37 1

4.1.4 Dopliiovani soli

Pro reaktivaci zmék&ovade vody pouZivejte pouze vhodnou sdl, napf. Miele ProCare Unversal 61.

Pripadné pouZzijte k reaktivaci specidlni hrubozrnnou sil do my¢ky nadobi nebo jinou istou
odparenou sll. Nikdy nepouzivejte jiny druh soli, nap¥. kuchyriskou s, stil na krmeni zvifat nebo st
na odmrazovani. Jiné soli mohou obsahovat nerozpustné pfisady, které mohou zhorsit funk&nost
zmék&ovace vody

Nasledujici vyzva pfipomene uzivateli, aby doplnil zasobnik na s(l: ,nutné naplnéni soli”

Toto upozornéni se tfikrat zobrazi na zac¢atku kazdého cyklu, aby pfipomnélo potfebu doplnéni soli,
a poté se automaticky zrusi.

Nadoba na stl do mycky je umisténa ve spodni ¢asti myci komory uvnitf zafizeni.
P Oteviete dvete.

Vyjméte nosi¢ nakladu.

Odsroubujte plastovy uzavér zasobniku.

Naplnite trychtyf soli.

Zvednéte trychtyf za rukojet a polozte jej na nadobu.

Uvolnéte rukojet. SUl pak pfechazi z trychtyfe do zasobniku.

vVVvVvVyVYVYY

Postup opakujte, dokud neni zasobnik viditelné piny.

Zasobni nadoba obsahuje pfiblizné 800 g soli.

Zasobnik musi byt vzdy zcela naplnén. Pokud jej naplnite nelplné, snizi se kapacita
zmékc&ovani vody a na néakladu a povrchu myci komory se miZe usazovat vodni
kamen.

P Nasadte plastovy uzavér zpét na zasobnik se soli a pevné jej zadroubuijte.
P VlioZte nosi¢ nakladu do zafizeni.
»  Spustte program ,,Oplachovani studenou vodou".

Po doplnéni soli vzdy spustte program ,,Oplachovani studenou vodou". Tim se
odstrani a rozpusti veskera rozsypana sil a solny roztok. Prebyteéna sl a solny
roztok, ktery pretece, mize zpUsobit poskozeni korozi, pokud se nesmyje.




oo
)
Béhem opétovné aktivace se na displeji zobrazi nasledujici symbol: 4, .'.

4.2 Elektrické pripojeni

Pouze kvalifikovany a zkueny personal smi pfipojit zafizeni k napajeni

» Doporuduje se, aby bylo zafizeni pfipojeno k elektrické siti prostfednictvim vhodné
dimenzované zastréky a zasuvky, které odpovidaji véem mistnim a narodnim normam.

v

Zarizeni smi byt provozovano pouze s napétim, frekvenci a pojistkou uvedenymi na
vyrobnim Stitku.

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno v souladu s platnymi technickymi pfedpisy.
Napajeci napéti se nesmi lidit od jmenovité hodnoty o vice nez +10 %.
Frekvence napajeni se nesmi lidit od jmenovité hodnoty o vice nez 1 %.

vVVvyvVYyYy

Elektrickou bezpecénost zafizeni Ize zaruit pouze tehdy, je-li spravné uzemnéno. Je
vyzadovano vyrovnani potenciall.

v

Ujistéte se, Ze jsou elektrické systémy fadné uzemnény.

v

Zemnici vodi¢ musi byt pfipojen ke svorce uzemnéni oznacené
standardnim symbolem. >

P Zafizeni je vybaveno svorkovnici ozna¢enou pfisludnym symbolem
pro ekvipotencialni propojeni mezi spotfebidi (viz pravidla pro
elektrické systémy), ktera je umisténa ve spodni technické ¢asti na V
drzaku elektromagnetického ventilu >

P Zafizeni je vybaveno napdjecim kabelem

P Zafizeni, ktera jsou trvale pfipojena (bez zastrcky), musi byt pfipojena pFes vypina¢ se véemi
poly izolace. Vykonovy spina¢ musi byt navrzen tak, aby pracoval pfi jmenovitém proudu.

P Pro zvy$eni bezpednosti se doporudéuje chranit zafizeni vhodnym proudovym chraniéem
(RCD) s vypinacim proudem 30 mA (DIN VDE 0664)

» Instalované bezpe&nostni zafizeni musi byt vybaveno pojistkami podle specifikace uvedené
v instalaénim planu a schématu zapojeni

»  Pokud se zafizeni nepouziva delsi dobu, je nutno jej odpoijit od napajeni.

> Elektrické pfipojeni a jmenovita hodnota pojistek musi odpovidat mistnim a narodnim
predpistm.

Viz pSilogenT .instalaln2 pl &n




5. OPERACE
5.1 Zapnuti

Chcete-li zafizeni zapnout, postupujte podle nasledujicich krokd:

P Aktivujte hlavni vypina¢ umistény v technickém prostoru za spodnimi dvefmi.

P Po aktivaci pfepinace se automaticky spusti ovladaci panel.

P PFi spousténi zafizeni vénujte pozornost pfipadnym chybovym nebo vystraznym hlasenim na
displeji.

5.2 Kontrola varovani a hladiny napiné

Zkontrolujte, zda se na displeji nezobrazuji Zadna varovani, zejména tykajici se nizkouroviiovych
chemickych produktl nebo nedostatku soli, a v pfipadé potfeby vymérite nadobu a napliite zasobnik
na sul, jak je popsano v tomto navodu.

P¥i pouzivani procesnich chemikalii budte opatrni. Nékteré latky mohou byt leptavé
a drazdivé. Je tfeba dodrZzovat pfisludné bezpecnostni pfedpisy a bezpe€nostni
listy vydané vyrobci procesnich chemikalii. Pouzivejte ochranné rukavice a bryle.

5.3 Otevirani a zavirani dvirek

Dvifka jsou vyrobena z vysoce pevného tvrzeného skla. Zvlastni vyrobni zkouska (HST) potvrzuje
jejich integritu a robustnost.

Tepelna disperze skla byla omezena diky pouziti specialniho materialu s nizkym soucinitelem
disperze.

Presto se doporuduje vénovat pfi pouzivani zvySenou pozornost kvili nebezpedi popéleni.

UPOZORNENI

P PFi b&zném pouzivani davejte pozor, abyste do sklenénych dvifek prudce
nenarazili, protoze hrozi jejich rozbiti.

P> Kos do myci komory vkladejte pomalu, abyste predesli riziku rozbiti
sklenénych dvifek

P VioZte naklad do ko3e tak, aby nevyénival a nenarazel do sklen&nych dvirek.

P Pred otevfenim dvifek se ujistéte, Ze v prostoru otevirani nejsou zadné
prekazky.

531 Verze s manus8ln2zm ovlI 8d8n2m dv2Sek

Dvifka otevirejte a zavirejte pomoci rukojeti.
Dvirka se po spusténi cyklu automaticky uzamknou pomoci zamku a nelze je otevfit po celou dobu
trvani cyklu.

Chcete-li béhem ¢&isténi otevfit dvirka, musite cyklus prerusit a pamatovat na to, ze:
P Material uvnitf zafizeni mGze byt velmi horky.
P Nasledné bude nutné cely myci cyklus opakovat.



UPOZORNENI

K otevirani a zavirani dvefi vzdy pouzivejte kliku.
Nevkladejte prsty mezi dvere a myci komoru, protoze by mohlo dojit k jejich rozdrceni.

5.4 Nouzové otevirani dveri

Nouzové otevirani Ize pouzit pouze v pfipadé, Ze jiz neni mozné otevfit dvefe normalnim zplsobem,
napf. pfi vypadku proudu.

Pokud je nouzové uvolnéni spudténo béhem programové sekvence, mize dojit k
uniku horké vody a procesnich chemikalii.

Naklad, nosi¢ nakladu a myci komora mohou byt velmi horké.

Nebezpedi opareni, popéleni a chemickych popélenin. Pfi pouziti dezinfek&nich
prostiedki hrozi také nebezpedi vdechnuti toxickych vypard.

Ve verzi s manualnim ovladanim dvifek je k dispozici systém nouzového otevirani dvefi pro pripad
vypadku proudu.

Vpravo nahore nad dvefmi je otvor (viz obrazek).

VloZte Sroubovak a vySroubujte Sroub zamku dvefi.

Otevrete dvifka

Po obnoveni napajeni se na displeji zobrazi upozornéni, ze dvifka byla ru¢né odemknuta

Resetujte alarm a zafizeni automaticky odemkne dvifka. Utahnéte Sroub zamku dvirek,
abyste obnovili bézny provoz dvifek.

vVvyyvyy




UPOZORNENI

Cyklus, ktery byl pferusen z dlvodu vypadku napajeni a nasledného ruéniho
otevfeni dvefi, je tfeba povazovat za neuspésny.

Cyklus je tieba spustit znovu.

5.5 Priprava

>
>

vVVvyYY

vy

Pfi opétovném zpracovani postupujte podle pokynt vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou pfedméty vhodné pro opétovné zpracovani v my¢éce laboratorniho skla,
a zkontrolujte jejich kompatibilitu s chemickymi latkami pouzivanymi pfi mycich
programech.

Opatrné viozte pfedméty do nosi¢l nakladu.
Dbejte na to, aby nakladané predmeéty nebyly stinény nebo zakryty jinymi pfedméty.
Nakladané pfedméty umistéte tak, aby mohly tekutiny volné odtékat.

Vysoké nebo tézké predmeéty by se mély umistovat pokud mozno doprostfed ko3e, aby se
usnadnilo myti.

Ujistéte se, Ze pfedméty neblokuji ostfikovaci ramena a Ze se ramena mohou volné otacet.
RozloZte naklad rovnomérné do kosu.

Mobilni jednotky, koSe, moduly a vlozky drzici naklad se musi pouZivat pouze v souladu s
jejich ur¢enim.

Pred nalozenim vyprazdnéte vSechny nadoby nebo néstroje.

VSechny pfedméty, které Ize demontovat, rozeberte podle pokyn( vyrobce a jednotlivé dily
zpracujte oddélené od sebe.

Neumistujte pfedméty uréené k &idténi do jinych pfedmétl, kde by mohly byt skryty.
Neumistujte pfedméty tak blizko u sebe, aby bylo ztizeno Cidténi.

Usporadeijte naklad tak, aby voda méla pfistup ke véem povrchdm.

Drobné pfedmeéty a mikrosoucastky se musi zpracovavat pouze ve specialnich vliozkach,
sitovych zdsobnicich s vikem nebo sitovych vloZkach.

Plastové predméty musi byt tepelné odolné.

Nepouzivané pfipojky vstfikovacl musi byt uzavieny dodanymi krytkami. Nové
krytky jsou k dostani u spole¢nosti Miele.

Maximalni povolené zatizeni pro spodni Uroven je 25 kg.
Maximalni povolené zatizeni pro dalsi horni urovne je 15 kg.
Nikdy neprovozuijte zafizeni bez umisténi nosi¢e nakladu.

Pred zahajenim pouzivani zafizeni se ujistéte, Zze byly provedeny vSechny Ukony bézné udrzby.
Zkontrolujte otaceni ostfikovaciho ramene.

Nize uvedeny seznam uvadi pfiklady nosil a vlozek, které Ize pouzit pfi regeneraci laboratorniho
skla a nadobi:

Dalsi pfislusenstvi je k dispozici u spole€nosti Miele.




5.6 Nastaveni horniho kose

VySkové nastavitelné horni koSe Ize nastavit do tfi poloh vzdalenych od sebe 2 cm, aby se do nich
vesly pfedméty rlizné vysky.
Pro nastaveni vySky je tfeba posunout drzaky s valecky na boku horniho kose a vodni pfipojku v
zadni ¢asti koSe. ValeCkové drzaky jsou k hornimu ko8i pfipevnény vzdy dvéma Srouby. Vodni
pfipojka se sklada z nasledujicich soucasti:

P Deska z nerezové oceli se 2 otvory

P plastovy spojovaci dil

P 6 Sroubl

Horni koS se smi hastavovat pouze ve vodorovné poloze. KoSe nejsou uréeny pro
Sikmé umisténi (jednou stranou nahoru, druhou dold).

Zmeénou vy38Kky se zméni nakladaci vyska horniho i dolniho koSe.

Nastaveni horniho kose:
P Vyjméte horni koS tak, Ze jej vytahnete, dokud neucitite odpor, a poté jej zvednéte z kolejnic
P Od&roubujte valeSkové drzaky a vodni pfipojku
5.6.1 Nastaveni do dolni polohy
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P Presunite valeckové drzaky na obou stranach do dolni polohy a pevné je zajistéte.

P Umistéte nerezovou desku nad otvory v pfivodnim potrubi vody tak, aby byl zakryt horni
otvor. Zaijistéte nerezovou desku v horni ¢asti pomoci 2 Sroubld. Umistéte vodni pfipojku do
spodniho otvoru nerezové desky tak, aby byl prostfedni otvor zakryty. Pfipevnéte vodni
pfipojku pomoci 4 Sroubd.
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P Presurite valeSkové drzaky na obou stranach do stfedové polohy a pevné je zajistéte.

P Umistéte desku z nerezové oceli nad otvory v pfivodnim potrubi tak, aby byl zakryt jeden z
vnéjsich otvor(l. Upevnéte nerezovou desku nahofe nebo dole pomoci 2 Sroubtd. Umistéte
vodni pfipojku do stfedového otvoru nerezové desky tak, aby byl vnéjsi otvor zakryty.
Pripevnéte vodni pfipojku pomoci 4 Sroubd.

5.6.3 Nastaveni do horni polohy

P Presunte valeckové drzaky na obou stranach do horni polohy a pevné je zajistéte.

P Umistéte nerezovou desku nad otvory ve vodovodnim potrubi tak, aby byl zakryt spodni
otvor. Zajistéte nerezovou desku ve spodni ¢asti pomoci 2 §roubl. Umistéte vodni pFipojku
do horniho otvoru nerezové desky tak, aby byl prostfedni otvor zakryty. Pfipevnéte vodni
pfipojku pomoci 4 Sroubd.

5.7 SmartLoad Plus

Pro snizeni spotifeby a doby provozu je zafizeni vybaveno 4 senzory, které zjistuji, kolik nosiéi
nakladu je do zafizeni vioZzeno. V zavislosti na poétu umisténych nosiéli nakladu zafizeni
automaticky navrhne nejefektivnéjsi program. Tento inteligentni systém snizuje zdroje a dobu
chodu cyklu na minimum.



5.8 Kontroly po programu

P Vizualng zkontrolujte &istotu nakladu.

Veskere pfedméty, které byly b&hem prepracovani odpojeny nebo u kterych bylo

zjiSténo, Ze nejsou dostatecné vy¢istény, musi byt znovu pfepracovany




6.

6.1

VYMENA NADOBY S CHEMICKYM PRIPRAVKEM

Prazdnou nadobu vymérite nasledujicim zplsobem:

P Pripravte si novou nadobu s procesnimi chemikaliemi.

» Oteviete dvitka v podstavci zafizeni.
P Vyjméte sifon a poloZte jej na chemicky odolny a snadno Sistitelny povrch.
P VloZzte sifon do nové nadoby.
»  Umistéte nadobu do podstavce zafizeni.
» Zavfete dvitka podstavce.
P Spustte prislusny program pro odvzdudnéni Gerpadla DAVK.
UPOZORNENI
P Pouzita chemicka latka mdze byt pfi dotyku nebo vdechnuti nebezpedna.
P> Chemické vyrobky skladujte podle pokyn( uvedenych v bezpeénostnich
listech.
P Pouzivejte pouze procesni chemikélie specialné uréené pro pouziti v zafizeni a
dodrzujte pokyny vyrobce chemikalii.
P> P¥i pouzivani procesnich chemikalii budte opatrni. N&které latky mohou byt
leptavé a drazdivé. Je tfeba dodrzovat pfislusné bezpeénostni predpisy a
bezpenostni listy vydané vyrobci procesnich chemikalii. Pouzivejte ochranné
rukavice a bryle.
P Prostor pro chemikalie v podstavci zafizeni je pfistupny pomoci klice. PFistup
do tohoto prostoru je povolen pouze opravnénym osobam.
Doporuceni

Pouzivejte pouze chemické pfipravky, které jsou vhodné pro zpracovavany naklad a zafizeni. Vyrobce
doporuduje vyrobky uvedené v tabulce nize pro dobrou kompatibilitu materialu se zafizenim. V pfipadé
nejasnosti se obratte na vyrobce nakladu, procesnich chemikalii nebo zafizeni.

Kazdy systém davkovani chemikalii je spojen se Stitkem, ktery identifikuje ¢islo davkovace. V zavislosti
na typu pouzitych chemikalii se instaluje barevna trubicka a jeji uzaver.
Vzhledem k tomu, Ze prednastavené cykly ve stroji odkazuji na specialni davkovaci systém (DAVK 1-4)
doporuéenych chemikalii, je nutné zkontrolovat shodu cykld (viz kapitola 7) s chemikaliemi zvolenymi

uzivatelem.

Ujistéte se, ze kazdy konkrétni kanystr na chemikalie odpovida spravnému davkovacimu systému

(DAVK 1-4).

UPOZORNENI

Pokud se pouzivaji jiné nez doporuc¢ené chemikalie, zkontrolujte, zda nastavené
davkovani odpovida davkovani uvedenému v technickych listech vyrobkU
pouzivanych pro jednotlivé cykly, a v pfipadé potfeby je upravie.




Pro identifikaci chemickych latek jsou pouZity tyto barvy:

Instalovano z vyroby. Alkalicky napr.
0 < o oo | - Miele ProCare Lab 10 AP
DAVK 1 MODRA e:;;/{;eac’:::ry nebo neutralni Cistici | Micle ProCare Lab 10 AT
P - Miele ProCare Lab 10 MA
DAVK 2 Volltelnfe cerpadlo’(vsada pro
dodate¢nou montéaz)
Instalovano z vyroby. napfr.
DAVK 3 CERVENA | Neutralizaéni prostfedek nebo - Miele ProCare Lab 30 C
kysely Gistici prostfedek - Miele ProCare Lab 30 P

Volitelné &erpadlo (sada pro

DAVK 4 dodatecnou montaz)




7. OVLADACI PANEL

7.1 Ovladaci panel’

Hlavni menu

=@ 0 eEe5e

@ Zahlavi

@ Vybér jazyka displeje

© Aktualni uZivatel

O Tlacitka pro vyvolani podnabidky
Volba cyklu

Nabidka informaci o poslednim cyklu
Nabidka nastaveni

@ Zapati

Symboly Popis/funkce tlacitka

b - Otevie seznam byvalych tovarnich programd
au Tovarni program

, Otevfe seznam testovacich program(
Testovaci program prog

T Otevie seznam specialnich nebo pfizplsobenych programt

Otevie seznam programl uloZenych jako oblibené, vyberte mezi

ﬁ? Oblibené programy tovarnimi a specialnimi programy

C%J Posledni cyklus Otevre podnabidku se vSemi informacemi o poslednim cyklu.

Otevie podnabidku s nastavenim, Upravami a pomocnymi

@ System funkcemi

1 Obrazovky zobrazené v tomto ndvodu byly upraveny svtle Sedou barvou pro lepsi tisk a vizualizaci dokumentu
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7.1.1  Symboly v zahlavi

TLACITKO

POPIS

Probihajici cyklus (ZELENA)

Cyklus v alarmu (CERVENA)

Aktudlni program byl prerugen, proto je tfeba cyklus zopakovat (ZLUTA)

Program Uspé&sné dokon&en (ZELENA)

Program byl ukonden, ale do$lo k prerugeni programu (ZLUTA)

Program nebyl Uspésné dokon&en (CERVENA)

MI0I0IC0OO

Pokud je aktivovan manualni rezim, zobrazi se v horni ¢asti displeje symbol

(ZLUTY)

Aktivni regenerace (ZLUTA)

Tlagitko pro Cisténi displeje
(Zmrazi displej na 30 s, aby bylo mozné provést ¢isténi displeje)

7.1.2 Symboly v zapati

TLACITKO

POPIS

Tladitko zpét

Tla&itko hlavni nabidky

® B U

Ikona aktivnich alarmu




Ikona aktivnich varovani

)

Akusticky signal povolen

Akusticky signal vypnut

bid

Oteviena dvifka. Je mozné pouze uzavieni.

4

Zaviena dvifka. MoZné jen otevreni.

Dvifka nejsou zavfena. Dvirka je mozné otevirat a zavirat.

Zamdéena dvirka.

Otevirani dvifek (Zluté blikani).

Zavirani dvitek (zluté blikani).

Dvifka jsou povolena.

Dvifka jsou zakazana, protoZe jsou povolena vykladaci dvirka.

Dvitka jsou zakazana kvili spusténému programu.

Dvitka jsou zablokovana kvl alarmu.

Dvitka zam¢ena kvUlli vysoké teploté v komoie




7.1.3 Klavesnice

K dispozici jsou 2 typy klavesnic, které slouzi k zadavani dat, &isel, alfanumerickych Gdajl a hesel.

Numericka kldavesnice

300"

Alfanumericka a heslova vstupni kldavesnice
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8. SPRAVA CYKLU

8.1 Prihlaseni operatora

Operator se musi pfihlasit, aby mohl provadét vSechny operace na displeji. V zavislosti na drovni

opravnéni operatora mohou byt prvky nabidky skryté.

®
Chcete-li se prihlasit,stisknéte ikonu ' v zahlavi.

Pokud je jiz prihlagen jiny operator, je tfeba stisknout tlagitko ODHLASENI (LOGOUT).

PRIHLASENI/ODHLASENI ...-

kod [SYSTEMIINN

Factory Default

i
=@ e eHey

Po dalsim stisknuti ikony se zobrazi nasledujici stranka:

PRIHLASENI/ODHLASENI ...-

Kod

Heslo

Vlozte kéd a heslo a stisknéte tlagitko PRIHLASIT (LOGIN).
Kdéd operatora se zobrazi vpravo nahofe nad datem a ¢asem.

UPOZORNENI

PFi prvnim pfihlaseni operatora je pozadovana zména hesla.
Po zméné hesla bude nutné se znovu PRIHLASIT.
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8.2 Zména jazyka

Chcete-li zménit jazyk, stisknéte ikonu jazyka F v zahlavi a zobrazi se nasledujici obrazovka. Jazyk Ize

zvolit a potvrdit pomoci tladitka \/

Zména jazyka 1

83 SpugtnNDn?2 cyklu
Spusténi cyklu Ize nastavit dvéma zplsoby:
P Ruénim vybérem cyklu
P Pouzivanim rozpoznavani UROVNE

Toto nastaveni mize provést pouze vyskoleny technik s pfistupem supervizora.

8.3.1 Spusténi cyklu: standardni verze
Pokud je parametr pro AUTOMATICKE SPUSTENI CYKLU nastaven na NE (NASTAVENI A SYSTEMU
A PRACE 3)
Po zapnuti zafizeni se zobrazi hlavni nabidka a je tfeba zvolit nabidku cykl(i a vybrat mezi TOVARNI
PROGRAMY, OBLIBENE PROGRAMY a SPECIALNi PROGRAMY.
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V seznamu vyberte cyklus, ktery ma byt spustén

Poté dvakrat stisknéte tladitko START v dolni ¢asti obrazovky

&t

Kad ko3iku

Cyklus stroje ¢. 516 Trvani cykl.min. 0

Objedn.

8.3.2 Spusténi cyklu: automaticka verze

Pokud je parametr pro AUTOMATICKE SPUSTENi CYKLU nastaven na ANO (NASTAVENI A
SYSTEMU A PRACE 3)
Postup je stejny jako v pfedchozi ¢asti.

f\\
N

13/09/2024_KOD_6120126_REV.1.3 Strana 37



Vyberte cyklus, ktery ma byt spustén, a cyklus se automaticky spusti.

8.4 Postup resetovani

V pfipadé alarmu se v dolni &asti displeje zobrazi Eerveny kfizek.

e @ e e s s

Stisknéte Cerveny kfizek a zobrazi se obrazovka s kédem alarmu.

e

b

42

Zasah tepelné pojistky

Vyreste problém a stisknéte tladitko RESET. Zafizeni pokracuje v cyklu nebo prejde do
pohotovostniho rezimu.
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8.5 Vystrahy

V pfipadé néjaké vystrahy se v zapati displeje zobrazi Zluty trojuhelnik &

Stisknéte Zluty trojuhelnik a zobrazi se obrazovka s vystraznym kédem.

Prostredek prifazeny davkovacil je vypotfebovan

Prostredek prifazeny davkovaci2 je vypotiebovan
Prostredek pfifazeny ddvkovaci3 je vypotiebovan

s =

Prostredek pfifazeny davkovaci4 je vypotiebovan

8.6 Obrazovky cyklu

Béhem myciho cyklu Ize zobrazit riizné informace.
Hlavni stranka po spusténi cyklu je nasledujici:

s o & ez

Cyklus ¢islo 539 Zag. 20/02/2023 17:16:50
Féze 1 Drain Teplota komory 63.3°C
Objedn. MM00220010000539 AD

13"
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Stisknutim tlagitka "= v zapati, Ize zménit zobrazeni a zobrazit dalsi informace

Druha stranka: informace o teploté a zbyvajicim ¢ase

Treti stranka: informace o cyklu a zbyvajicim ¢ase do konce provozni faze

Ctvrta stranka: udaje o spotrebé a teploté



